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Instructions aux organisateurs de tournois 
concernant le coaching sur le 
Quickline Junior Beachtour 
 

Le coaching selon les directives de coaching de Swiss Volley sera appliqué à tous les tournois JBT Master, JBT Cup et 

aux championnats suisses juniors. 

Tous les entraîneurs qui veulent coacher leurs équipes activement durant les matchs sont tenus de se faire accréditer 

en ligne une fois par saison en tant que coach. Le coach doit s’annoncer à chaque tournoi auprès du bureau du 

tournoi. Pour autant qu’il soit inscrit sur la liste des coaches accrédités pour le beach volley, il sera autorisé à coacher.  

Tâches des organisateurs de tournoi 

Avant le début du tournoi 

- Télécharger/imprimer la liste d’accréditation actuelle (au plutôt le jeudi précédant le tournoi) et l’avoir au 

bureau du tournoi 

- Préparer les bracelets de coach du paquet du JBT 

- Afficher les directives de coaching de Swiss Volley au bureau du tournoi 

- Attribuer les bracelets aux coachs : 

1. Contrôle de l’identité des coachs. 

2. Vérification de la liste des accréditations  

3. Si la personne est inscrite sur la liste, le bracelet de coach peut être attribué. 

4. Rappeler au coach les directives et le fait que le bracelet doit toujours être porté durant le tournoi. Il faut 

toutefois le mentionner au Technical Meeting encore. 

Durant le tournoi 

- Observer le comportement des coachs pendant le tournoi et intervenir en cas de non-respect des directives 

de coaching. 

- Ne pas réagir aux commentaires négatifs ou à l'influence des coachs concernant le mode de jeu, les règles du 

jeu, les résultats, etc. 

Après le tournoi 

- Envoyer les bracelets restants avec le paquet du JBT aux prochains organisateurs de tournois. 

- S'il n'y a plus de bracelets disponibles, Swiss Volley doit en être informé au plus tôt. 

Note Importante ! 

Le rôle des coachs est de soutenir et de coacher ses joueurs et joueuses. Il doit faire preuve de respect envers ses 

propres joueurs et joueuses, ceux de l'équipe adverse, les autres coaches et les organisateurs.  

 

Un grand merci pour votre engagement ! 

https://www.volleyball.ch/_Resources/Persistent/d/8/4/b/d84bf75cdce0befa7e8f66d3862a553f3df46932/Swiss%20Volley%20Coaching%20Richtlinien_f.pdf
https://www.volleyball.ch/_Resources/Persistent/c/d/1/9/cd19bd5d3a340a51049f96624c6d52ade2d41511/Coach_Akkreditierungsliste_Beachvolleyball_2025.pdf
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Quickline Junior Beachtour 2025 – Informations importantes 

 
Chère joueuse de beach volley, cher joueur de beach volley, 
 
Ci-dessous, tu trouveras des informations importantes sur la prochaine saison de beach volley. 
 
Maillot 
Chaque joueuse et chaque joueur reçoit un maillot de tournoi officiel. Ce maillot doit être porté correctement sur le 
terrain.  
Échange : Merci d'envoyer les maillots trop grands ou trop petits à l'adresse ci-dessous :  
Stiftung Bernaville, Werkstatt 1, Langenwilweg 94, 3150 Schwarzenburg 
Un nouveau maillot sera envoyé dans les deux jours ouvrables. Les tailles XS, S, M, L et XL (uniquement pour les 
hommes) sont disponibles. 
Important : Indiquer lisiblement l'adresse, le nom du joueur/de la joueuse, le numéro de licence & la taille souhaitée. 
L'échange ne se fait que si l’ancien maillot est renvoyé. 
 
Licence de Beach 
Étant donné que la licence beach est une licence électronique et que tu ne reçois pas de licence sur papier, tu dois 
prendre une carte d’identité valable à chaque tournoi. L'organisateur du tournoi peut l’exiger à des fins de contrôle.  
 
Règlement des compétitions beach volley (RBV) 2025  
Tu trouves le règlement de beach volley sous www.volleyball.ch → Savoir → Pour les joueurs/joueuses 
Les changements par rapport à l'année dernière sont marqués en jaune. Merci de lire le règlement avant le premier 
tournoi. Veuillez noter que les annulations de dernière minute et les changements d'équipe après la date limite 
d'inscription/désinscription de -10 jours avant le début du tournoi ne sont possibles qu'avec un certificat médical. 
 
Ballon de match officiel 
A partir de la saison 2024, le nouveau ballon Mikasa Beach Pro BV550C a été introduit lors de tous les tournois officiels 
et remplace "l'ancien" ballon Mikasa VLS300. 
 
Bourse aux joueurs et joueuses 
Nouveau depuis 2024 : la bourse aux joueurs et joueuses te permet de chercher et de trouver des partenaires de 
beach volley pour la saison à venir. De plus, grâce à cette bourse, tu peux trouver rapidement un remplaçant ou une 
remplaçante en cas d'absence de dernière minute de ton ou ta partenaire de beach volley et ainsi participer quand 
même au tournoi.  
En cas d'annulation de dernière minute d'une équipe, les organisateurs ont la possibilité de t'envoyer une invitation 
grâce à la bourse. Ceci dans le but de remplir les tableaux de tournoi aussi souvent que possible.   
L'inscription à la bourse aux joueurs et joueuses se fait via le VolleyManager/MyBeach. La seule condition pour utiliser 
la bourse est d'avoir une licence de beach valable. Inscris-toi sans tarder ! 
 
Contrôles antidopage 
Des contrôles antidopage peuvent être effectués par Swiss Sport Integrity lors de tous les tournois juniors. 
Plus d’informations sur: https://www.sportintegrity.ch/fr. 
 
Tournois pour débutant-e-s 
Dans les catégories M15 & M17, il y a des tournois pour débutant-e-s de mai à juillet, qui sont marqués spécialement. 
Ces tournois pour débutants conviennent aux équipes qui n'ont pas encore de points ou aux équipes ayant peu de 
points. Les tournois pour débutants ne comptent pas pour la qualification aux championnats suisses juniors. 
 
 
 
 

http://www.volleyball.ch/
https://www.sportintegrity.ch/fr


Quickline Junior Beachtour 2025 – Informations importantes 
 
 
 

 
  2/2 

Mode de jeu dans les catégories M15 
A partir de la saison 2025, les organisateurs de tournois pourront choisir entre trois formes de jeu, qui seront jouées 
dans les catégories M15 femmes et hommes. En plus des habituels «matchs de groupe» et «Double Elimination Plus», 
il sera désormais possible de jouer en «Modified Pool Play». Ce mode vise à offrir aux joueurs/joueuses plus de 
matchs avec des adversaires de niveau similaire et à encourager ainsi la motivation à long terme et le développement 
personnel. Lors des tournois pour débutants, les deux formes de jeu «matchs de groupe» et «Double Elimination Plus» 
continueront à être utilisées, car le «Modified Pool Play» ne convient pas aux tournois pour débutants. Le choix de la 
forme de jeu est laissé aux organisateurs de tournois. 
 
Coaching / Accréditation Coach 
Lors de la saison 2025, le coaching sera à nouveau appliqué à tous les tournois Masters JBT, les cups JBT et aux 
championnats suisses juniors conformément aux directives de coaching de Swiss Volley. Chaque coach doit 
s'accréditer une fois par saison, au plus tard 5 jours précédant sa première participation. L'accréditation de coaching 
ne s'obtient qu'en obtenant une qualification de coaching, qui doit être suivie de manière autodidacte. Tu trouveras 
plus d'informations ici: www.volleyball.ch → Savoir → Pour les entraineur-e-s → Coaching au Quickline Junior 
Beachtour 
 
Championnats suisses juniors 
Les championnats suisses juniors auront lieu du vendredi 15 au dimanche 17 août 2025, au Lido de Lucerne. 
Pour la qualification des catégories M15, M17 et M19, seuls les points du ranking obtenus pendant l'année civile en 
cours lors de tournois nationaux officiels (à l'exception des tournois pour débutants) dans la catégorie d'âge 
correspondante ainsi que lors de tournois internationaux juniors (J Int.) seront pris en compte, quelle que soit la 
catégorie d'âge. Pour la catégorie M23, les points du ranking de toutes les catégories (A, B et J) de l'année civile en 
cours comptent. La liste des participants est établie en utilisant les points du ranking de toutes les catégories (A, B et 
J). 
 
La passe dans les catégories M15 à M23 
La Commission de la relève beach volley (CRB) souhaite promouvoir davantage la passe chez les jeunes. Lors des 
tournois juniors et des entraînements juniors, la passe par le haut donne souvent lieu à des discussions animées. A cet 
âge, les jeunes doivent avoir la possibilité d'utiliser la passe par le haut sans être dépassés par la technique dans le jeu. 
La Commission de la relève beach volley est convaincue que la passe par le haut sera ainsi encouragée et qu'avec le 
temps, une meilleure qualité de passe sera atteinte dans les catégories adultes. Cette interprétation de la passe est 
valable pour tous les tournois JBT, y compris les championnats régionaux et suisses. Tu trouveras toutes les 
informations nécessaires sur www.volleyball.ch → Savoir → Pour les joueurs/joueuses → Réglementation de la passe 
en beach volley (M15-M23) 
 
Commission des joueurs/joueuses (CJ) 
En 2024, la création de la CJ a remplacé la représentation habituelle des joueurs et joueuses. Avec Tanja Hüberli, 
Marco Krattiger, Leona Kernen & Linus Deecke, le beach volley est représenté à tous les niveaux dans la CJ. Les 
demandes directes à la CJ peuvent être envoyées à info@volleyball.ch. 
 
Nous te souhaitons une saison géniale et pleine de succès ! Si tu as des questions, n'hésite pas à les envoyer à 
info@volleyball.ch. 
 
Salutations sportives 
 
Laura Reynard 
Coordinatrice compétitions nationales 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, Postfach 318, 3000 Bern 14 / Tel: 031 303 37 50 / www.volleyball.ch 

 

http://www.volleyball.ch/
http://www.volleyball.ch/
mailto:info@volleyball.ch
mailto:info@volleyball.ch


Erreur ! Utilisez l'onglet Accueil pour appliquer Titel;Titel SV au texte que vous souhaitez faire apparaître ici. 
 
 

 
 
 

 

Décompte de tournoi Quickline Junior Beachtour 2025 
 

Lieu du tournoi: ______________________________________________________ 

Date:  ______________________________________________________ 

Personne responsable:  ______________________________________________________ 

Numéro de portable:  ______________________________________________________ 

  

Adresse de facturation:  

Prénom/Nom:  ______________________________________________________ 

Adresse:  ______________________________________________________ 

Code postal/Lieu:  ______________________________________________________ 
 

Nombre d'équipes Femmes M23   x CHF 10.00 =  

 M19   x CHF 10.00 =  

 M17   x CHF 10.00 =  

 M15   x CHF 10.00 =  
 

Nombre d'équipes Hommes M23   x CHF 10.00 =  

 M19   x CHF 10.00 =  

 M17   x CHF 10.00 =  

 M15   x CHF 10.00 =  
 

./. Frais pour le paquet avec les banderoles  

./. Contribution de soutien par cup organisée 
(Uniquement pour les régions avec décompte général) 

 

 

Total en faveur du Quickline Junior Beachtour CHF  
 

Ce formulaire doit être envoyé au secrétariat de Swiss Volley au plus tard le 31.08.2025 par e-mail 
(laura.reynard@volleyball.ch) ou par la poste. Nous facturerons le montant à la fin de la saison. Un grand merci ! 

Swiss Volley 
Schwarzenburgstrasse 47 
Case postale 318 
3000 Bern 14 
Tel: 031 303 37 74 

mailto:laura.reynard@volleyball.ch
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Instructions concernant l’organisation pour 
les Cups du Quickline Junior Beachtour 2025 

 

Préparation ─ Définir la personne de contact 
─ Définir l’équipe d’aide (staff) 
─ Requérir les autorisations (commune, écoles, piscines, etc.) 
─ Convenir des arrangements (entrées gratuites dans les piscines, etc.) 
─ Réservations (terrains de beach) 
─ Mise au point des installations sanitaires de l’endroit (vestiaires, WC, douches) 
─ Mise au point du courant 
─ Table du speaker, installation pour la musique, év. organiser un speaker 

 

9 à 4 jours avant le tournoi 

 

─ La liste d'inscriptions est constamment mise à jour dans le système VolleyManager 
─ Définir les Wildcards ou enlever les marques de réservation 
─ Fermer la liste d'inscriptions et générer la liste des participants 
─ Préparer le tableau provisoire du tournoi 
─ Livraison et contrôle du matériel (banderoles sponsors et bracelets coach) pour le 

tournoi (paquet de tour JBT) 
 

Le jour du tournoi ─ Les terrains de match doivent être plats en bon état 
─ Le filet doit être placé à la bonne hauteur  
─ Installer et assurer le tour du terrain et les antennes 
─ Préparer les activités des sponsors, suspendre les banderoles 
─ Installer suffisamment de parasols et de possibilités d’ombre  
─ Installer et préparer le tuyau d’arrosage 

 

1 heure avant le premier 
match 

─ Installer le bureau du tournoi  
─ Etablir des postes sanitaires 
─ Exiger les contributions au tournoi 
─ Contrôle d’identité 
─ Donner connaissance des règles du tournoi, effectuer les adaptations 
─ Si nécessaire effectuer les modifications du tableau de dernière minute 
─ Contrôle coachs qui sont accrédités et remise bracelet coach 

 

Pendant le tournoi ─ Service des résultats (tenir le tableau): l’équipe vainqueur transmet le résultat 
─ Etablir le classement 
─ S’occuper des postes sanitaires 
─ Contrôle coachs qui sont accrédités et remise bracelet coach 
─ ev. remise des prix 

 

Après le tournoi ─ Publier le classement final sur internet (jusqu’au lundi 12h00) 
─ Nettoyer et sécher les banderoles et envoyer le paquet avec les banderoles et 

bracelets coach restants au prochain organisateur (paquet de tour JBT) 
 

1 semaine après le tournoi ─ Effectuer le décompte du tournoi et le faire parvenir à Swiss Volley 
 

Généralités  ─ L’organisateur met à disposition suffisamment de personnel afin de garantir le bon 
déroulement du tournoi 

─ Le matériel facilement déplaçable doit être mis sous clé pour la nuit 
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Cahier des charges tournois JBT Cup 2025 
 

Général    Description  

Nom de l’événement Quickline Junior Beachtour Cup 

Ce nom doit toujours être utilisé en rapport avec le circuit, notamment sur tous 
les imprimés et les textes destinés à la presse 

Jours de tournoi Les tournois se déroulent sur une journée le week-end ou un jour férié officiel. 

Organisation Le Quickline Junior Beachtour est organisé et dirigé par Swiss Volley en 
coopération avec les organisateurs locaux. 

Responsabilité de l’organisateur  

─ Déroulement du tournoi sans encombre selon les directives de Swiss Volley 
─ Technical Meeting (si un TM a lieu) 
─ Saisie des résultats dans le système de Swiss Volley au plus tard le lundi, à 

midi, après le week-end du tournoi.  

Responsabilité Swiss Volley  

─ Fournit gratuitement l'outil d'administration  
─ Actualise le classement national selon le règlement du beach volley  
─ Cite le tournoi dans le calendrier officiel du championnat 

Comité d’organisation Au moins 1 personne 

Les informations concernant le déroulement détaillé sont réglées dans les 
instructions pour les organisateurs. 

Planification générale du matériel 
officiel (banderoles et bracelets 
coach) 

Swiss Volley établit un plan général du matériel officiel pour l’ensemble du circuit, 
avec un inventaire.  

Chaque organisateur est tenu de remettre le matériel dûment nettoyé pour le 
prochain organisateur. Après réception du matériel, celui-ci communique sans 
délai à Swiss Volley les éventuels dommages ou pertes de matériel. Les pertes ou 
dommages seront facturés à l’organisateur concerné ou comptabilisés dans le 
décompte. 

Les frais d’envoi du matériel officiel du circuit peuvent être déduits du formulaire 
de décompte.  

Infrastructure   Description 

Infrastructures ─ Vestiaires et zone prévue pour les joueurs/joueuses.  
─ Douches extérieures et installations sanitaires pour les joueurs/joueuses  
─ Installation sonore avec micro et haut-parleurs  
─ Ordinateur et imprimante pour les résultats et les tableaux actualisés 
─ Kit médical 

Déroulement du tournoi Description 

Wildcards Les places pour les Wildcards sont automatiquement insérées par Swiss Volley 
dans les listes d'inscription en fonction de la taille du tableau. 

Plan de jeu Des modèles de tableaux de tournoi sont disponibles sur le site web de Swiss 
Volley: https://www.volleyball.ch/fr/savoir/systemes-de-jeu-modeles-de-
tableaux-tournois-de-beach-volley  

Il est obligatoire d’utiliser ces modèles. 

https://www.volleyball.ch/fr/savoir/systemes-de-jeu-modeles-de-tableaux-tournois-de-beach-volley
https://www.volleyball.ch/fr/savoir/systemes-de-jeu-modeles-de-tableaux-tournois-de-beach-volley


Cahier des charges tournois JBT Cup 2025 
 
 

 

 
  2/3 

Coaching Le coaching, tel qu'il est autorisé depuis quelques années lors des compétitions 
internationales pour les titres juniors, est également autorisé sur le Quickline 
Junior Beachtour.  
Le coaching est pratiqué lors de tous les tournois JBT Masters et JBT Cup et du 
championnat suisse junior selon les directives de coaching de Swiss Volley. 

Plus d’informations sur notre site internet:  

https://www.volleyball.ch/fr/savoir/coaching-au-quickline-junior-beachtour  

Arbitres Les rencontres se jouent sans arbitre.  

Cérémonie protocolaire La cérémonie protocolaire suit immédiatement le tournoi. 

Tenue Les joueurs/joueuses sont tenu(e)s de porter le maillot officiel et actuel. 

Hommes: noir 

Femmes: rouge 

Marketing / Communication   Description 

Sponsoring L’engagement de sponsors locaux doit être concerté avec Swiss Volley si le 
nombre de banderoles est supérieur à celui des banderoles mises à disposition 
par Swiss Volley.  

Attention: pas de publicité pour le tabac ou l’alcool! 

Contrats d’exclusivité par branche L’organisateur est libre de trouver des sponsors pour la manifestation, pour 
autant que l’exclusivité des branches des sponsors de SV est respectée.  

Les partenaires actuels de Swiss Volley se trouvent sur le site internet : 
https://www.volleyball.ch/fr/federation/notre-profil/sponsoring/partnerboard.  

Les sponsors de la fédération ont le droit de s’annoncer jusqu’à 180 jours avant 
l’évènement afin de s’assurer ou de refuser toute présence pendant la durée de 
la manifestation.  

L’organisateur doit contacter le bureau de Swiss Volley avant la finalisation du 
contrat en cas de chevauchement avec les sponsors de la fédération. 

Surfaces publicitaires Swiss Volley à le droit de placer une banderole publicitaire. En outre, les surfaces 
publicitaires des sponsors du Swiss Volley Junior Beachtour fournis par Swiss 
Volley doivent être accrochés. 

Presse Aperçu local et rapport par l'organisateur. 

Finances Description 

Finance d’inscription L’organisateur encaisse la finance d’inscription conformément au règlement, soit 
30.00 CHF par équipe.  

10.00 CHF par équipe va à Swiss Volley.  

Cotisation de soutien par tournoi 
effectué 

Le versement de la cotisation de soutien de 50.00 CHF par tournoi Cup effectué 
sera versé à l’association régionale. 

Décompte L’organisateur doit faire parvenir le décompte du tournoi à Swiss Volley au plus 
tard jusqu’au 1er septembre, en utilisant le formulaire préalablement envoyé par 
Swiss Volley. Swiss Volley va envoyer à la fin de la saison une facture à 
l’organisateur.  

Prix Les prix en espèces sont interdits.  

Les prix en nature sont autorisés.  

  

https://www.volleyball.ch/fr/savoir/coaching-au-quickline-junior-beachtour
https://www.volleyball.ch/fr/federation/notre-profil/sponsoring/partnerboard
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Juridiques   Description 

Assurance L’assurance est l’affaire de chaque joueur/euse. 

Swiss Volley décline toute responsabilité! 

Obligations de l’organisateur Le règlement du beach volley, les instructions concernant l'organisation et le 
présent cahier des charges font foi. Des sanctions appropriées seront prises en 
cas de non-respect. 

For juridique Berne 
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Directives de Coaching de Swiss Volley 
 

─ En obtenant son accréditation, le Swiss Volley Coach accepte sans la moindre exception d'être soumis au statut 

éthique de Swiss Olympic ainsi qu'au règlement actuel du beach volley. 

 

─ La/le coach doit prendre place au bord du terrain du côté de son équipe et change de côté à chaque fois avec son 

équipe. 

 

─ Elle/il a le droit de discuter avec ses joueuses/joueurs dans les situations suivantes : 

o Entre les actions de jeu (quand le ballon n’est pas en jeu) 

o Durant les Team Time-outs (30 secondes) 

o Durant le Technical Time-out (30 secondes) 

o A la fin de chaque set (60 secondes) 

 

─ Lors des changements de côté, le coaching est autorisé en marchant, pour autant que cela ne retarde pas le 

match. 

 

─ Par set un Team Time-out peut être demandé par les joueuses/joueurs ou par la/le coach. 

 

─ Une équipe ne peut être coachée que par un/-e coach par match. 

 

Les coaches se comportent de manière exemplaire et fairplay en toute situation ! 

 

Commission de la relève beach volley 

 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 1 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

27.04.2025 5610 Wohlen U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

10.05.2025 5703 Seon U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

11.05.2025 5703 Seon U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

17.05.2025 5737 Menziken U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

18.05.2025 5737 Menziken U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

24.05.2025 5737 Menziken U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

29.05.2025 5444 Künten U19 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

29.05.2025 5444 Künten U19 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

31.05.2025 5444 Künten U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

31.05.2025 5444 Künten U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

01.06.2025 5444 Künten U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

14.06.2025 5000 Aarau U19 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

14.06.2025 5000 Aarau U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

15.06.2025 5000 Aarau U19 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

15.06.2025 5000 Aarau U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

21.06.2025 5000 Aarau U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

21.06.2025 5000 Aarau U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

22.06.2025 5000 Aarau U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

22.06.2025 5000 Aarau U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

28.06.2025 4663 Aarburg U19 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

29.06.2025 4663 Aarburg U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

05.07.2025 5703 Seon U17 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 
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Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 2 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

10.05.2025 4052 Basel U19 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
10.05.2025 4052 Basel U15 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
10.05.2025 4052 Basel U15 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
18.05.2025 4052 Basel U19 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
18.05.2025 4052 Basel U17 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
18.05.2025 4052 Basel U17 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
25.05.2025 4052 Basel U19 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
25.05.2025 4052 Basel U15 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
25.05.2025 4052 Basel U15 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
29.05.2025 4052 Basel U17 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
29.05.2025 4052 Basel U17 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
08.06.2025 4052 Basel U19 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
08.06.2025 4052 Basel U15 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
08.06.2025 4052 Basel U15 Elia Simonett Schaffhauserrheinweg 53 4058 Basel 079 377 63 29 elia.simonett@bluewin.ch 
14.06.2025 4144 Arlesheim U15 Matthias Festag Mattweg 5 4144 Arlesheim 079 876 93 15 matthias.festag@bluewin.ch 
15.06.2025 4144 Arlesheim U19 Matthias Festag Mattweg 5 4144 Arlesheim 079 876 93 15 matthias.festag@bluewin.ch 
21.06.2025 4144 Arlesheim U19 Matthias Festag Mattweg 5 4144 Arlesheim 079 876 93 15 matthias.festag@bluewin.ch 
22.06.2025 4144 Arlesheim U15 Matthias Festag Mattweg 5 4144 Arlesheim 079 876 93 15 matthias.festag@bluewin.ch 
28.06.2025 4144 Arlesheim U17 Matthias Festag Mattweg 5 4144 Arlesheim 079 876 93 15 matthias.festag@bluewin.ch 
29.06.2025 4144 Arlesheim U17 Matthias Festag Mattweg 5 4144 Arlesheim 079 876 93 15 matthias.festag@bluewin.ch 
13.07.2025 3250 Lyss U17 Colin Nelson Schenker Freiburgstrasse 46 2503 Biel 077 445 88 71 colin-schenker@hotmail.com 

 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 



 
 
 
 
 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 3 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name 

Adresse PLZ / Ort Kontakt 
Telefonnummer 

Kontakt E-Mail 

27.04.2025 3714 Frutigen U19 Stefan Haldimann Göttibachweg 30b 3600 Thun 079 817 87 27 biber.haldimann@gmx.ch 
27.04.2025 3714 Frutigen U15 Stefan Haldimann Göttibachweg 30b 3600 Thun 079 817 87 27 biber.haldimann@gmx.ch 
03.05.2025 3714 Frutigen U19 Stefan Haldimann Göttibachweg 30b 3600 Thun 079 817 87 27 biber.haldimann@gmx.ch 
03.05.2025 3714 Frutigen U15 Stefan Haldimann Göttibachweg 30b 3600 Thun 079 817 87 27 biber.haldimann@gmx.ch 
10.05.2025 4500 Solothurn U17 Manuela Kallen Kaselfeldstrasse 4 4512 Bellach 079 582 21 08 manuela.kallen@epost.ch 
11.05.2025 4500 Solothurn U15 Manuela Kallen Kaselfeldstrasse 4 4512 Bellach 079 582 21 08 manuela.kallen@epost.ch 
17.05.2025 3053 Münchenbuchsee U15 Nicole Kammer Chutzenstrasse 46 3007 Bern 076 386 90 92 nicole.kammer8@gmail.com 
01.06.2025 3053 Münchenbuchsee U15 Nicole Kammer Chutzenstrasse 46 3007 Bern 076 386 90 92 nicole.kammer8@gmail.com 
08.06.2025 3053 Münchenbuchsee U15 Nicole Kammer Chutzenstrasse 46 3007 Bern 076 386 90 92 nicole.kammer8@gmail.com 
21.06.2025 3053 Münchenbuchsee U17 Nicole Kammer Chutzenstrasse 46 3007 Bern 076 386 90 92 nicole.kammer8@gmail.com 
29.06.2025 3110 Münsingen U17 Thomas Läderach Gerbegraben 15 3110 Münsingen 078 788 86 75 thomas.laederach@quickline.ch 
12.07.2025 3700 Spiez U19 Janic Kobel Gwattstrasse 63C 3604 Thun 079 963 99 09 janic.kobel@gmail.com 
12.07.2025 3700 Spiez U15 Janic Kobel Gwattstrasse 63C 3604 Thun 079 963 99 09 janic.kobel@gmail.com 
20.07.2025 3604 Thun U17 Tim Joël Lüthi Mösliweg 11 3098 Köniz 076 510 03 50 tim.luethi@vbcthun.ch 
20.07.2025 3604 Thun U15 Tim Joël Lüthi Mösliweg 11 3098 Köniz 076 510 03 50 tim.luethi@vbcthun.ch 
26.07.2025 3053 Münchenbuchsee U17 Nicole Kammer Chutzenstrasse 46 3007 Bern 076 386 90 92 nicole.kammer8@gmail.com 
02.08.2025 3280 Murten U17 Dominik Meier Dr. Zuber-Strasse 4A 3072 Ostermundigen 417 948 03 16 dominik-meier1998@gmx.ch 
03.08.2025 3280 Murten U17 Dominik Meier Dr. Zuber-Strasse 4A 3072 Ostermundigen 079 480 31 16 dominik-meier1998@gmx.ch 

 
 
 



 
 
 
 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 4 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

04.05.2025 3232 Ins U17 Michael Abegglen Rämismatte 7 3232 Ins 078 608 28 86 mike@beachin.ch 
18.05.2025 3110 Münsingen U15 Thomas Läderach Gerbegraben 15 3110 Münsingen 078 788 86 75 thomas.laederach@quickline.ch 
25.05.2025 9300 Wittenbach U15 Beat Rutishauser Vogtholzstrasse 18 9034 Eggersriet 078 632 61 93 beat.rutishauser75@gmail.com 
08.06.2025 3714 Frutigen U17 Stefan Haldimann Göttibachweg 30b 3600 Thun 079 817 87 27 biber.haldimann@gmx.ch 
14.06.2025 9300 Wittenbach U17 Beat Rutishauser Vogtholzstrasse 18 9034 Eggersriet 078 632 61 93 beat.rutishauser75@gmail.com 
15.06.2025 9300 Wittenbach U17 Beat Rutishauser Vogtholzstrasse 18 9034 Eggersriet 078 632 61 93 beat.rutishauser75@gmail.com 
28.06.2025 2540 Grenchen U15 Jasmin Schwab Nagelschmiedeweg 3 2544 Bettlach 076 368 27 25 jasminschwab@hotmail.com 
19.07.2025 2540 Grenchen U17 Jasmin Schwab Nagelschmiedeweg 3 2544 Bettlach 076 368 27 25 jasminschwab@hotmail.com 
20.07.2025 2540 Grenchen U15 Jasmin Schwab Nagelschmiedeweg 3 2544 Bettlach 076 368 27 25 jasminschwab@hotmail.com 
26.07.2025 2503 Biel/Bienne U19 Tim Joël Lüthi Mösliweg 11 3098 Köniz 076 510 03 50 tim.luethi@vbcthun.ch 

 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 5 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

10.05.2025 8580 Amriswil U15 Thomas Schnegg Kindergartenstrasse 3a 8587 Oberaach 079 670 67 60 info@schneggconsulting.ch 
11.05.2025 8580 Amriswil U15 Thomas Schnegg Kindergartenstrasse 3a 8587 Oberaach 079 670 67 60 info@schneggconsulting.ch 
11.05.2025 8580 Amriswil U19 Adrian Gajewski Weidwiesenweg 13 8580 Amriswil 076 286 24 90 adi.gajewski23@gmail.com 
17.05.2025 8645 Rapperswil-Jona U17 Rahel Heidrich Gerlisberg 23 8302 Kloten 079 447 93 16 sl.beach@volleyballjona.ch 
17.05.2025 8645 Rapperswil-Jona U15 Rahel Heidrich Gerlisberg 23 8302 Kloten 079 447 93 16 sl.beach@volleyballjona.ch 
24.05.2025 8580 Amriswil U17 Adrian Gajewski Weidwiesenweg 13 8580 Amriswil 076 286 24 90 adi.gajewski23@gmail.com 
24.05.2025 8580 Amriswil U17 Adrian Gajewski Weidwiesenweg 13 8580 Amriswil 076 286 24 90 adi.gajewski23@gmail.com 
25.05.2025 8580 Amriswil U15 Adrian Gajewski Weidwiesenweg 13 8580 Amriswil 076 286 24 90 adi.gajewski23@gmail.com 
15.06.2025 8645 Rapperswil-Jona U17 Rahel Heidrich Gerlisberg 23 8302 Kloten 079 447 93 16 sl.beach@volleyballjona.ch 
15.06.2025 8645 Rapperswil-Jona U17 Rahel Heidrich Gerlisberg 23 8302 Kloten 079 447 93 16 sl.beach@volleyballjona.ch 
21.06.2025 8580 Amriswil U17 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
21.06.2025 8580 Amriswil U17 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
21.06.2025 8580 Amriswil U15 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
22.06.2025 8580 Amriswil U19 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
22.06.2025 8580 Amriswil U19 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
22.06.2025 8580 Amriswil U15 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
29.06.2025 8645 Rapperswil-Jona U19 Rahel Heidrich Gerlisberg 23 8302 Kloten 079 447 93 16 sl.beach@volleyballjona.ch 
29.06.2025 8645 Rapperswil-Jona U15 Rahel Heidrich Gerlisberg 23 8302 Kloten 079 447 93 16 sl.beach@volleyballjona.ch 
05.07.2025 8580 Amriswil U17 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
05.07.2025 8580 Amriswil U17 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
06.07.2025 8580 Amriswil U19 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
06.07.2025 8580 Amriswil U17 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 
06.07.2025 8580 Amriswil U15 Aleksandar Ljubicic Berglistrasse 1 8580 Amriswil 077 424 55 43 ljubicic_a@yahoo.com 



 
 
 
 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 6 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname Kontakt Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

10.05.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
10.05.2025 6006 Luzern U15 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
11.05.2025 6006 Luzern U19 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
11.05.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
17.05.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
17.05.2025 6006 Luzern U15 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
18.05.2025 6006 Luzern U15 Patrick Lendl Obergrundstrasse 111 6005 Luzern 076 458 60 05 pl_pako@icloud.com 
24.05.2025 6170 Schüpfheim U15 Alain Duss Schwändi 20 6170 Schüpfheim 077 437 95 51 alain.duss.ch@gmail.com 
25.05.2025 6170 Schüpfheim U19 Alain Duss Schwändi 20 6170 Schüpfheim 077 437 95 51 alain.duss.ch@gmail.com 
31.05.2025 6006 Luzern U19 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
31.05.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
01.06.2025 6006 Luzern U15 Patrick Lendl Obergrundstrasse 111 6005 Luzern 076 458 60 05 pl_pako@icloud.com 
01.06.2025 6006 Luzern U15 Patrick Lendl Obergrundstrasse 111 6005 Luzern 076 458 60 05 pl_pako@icloud.com 
14.06.2025 6006 Luzern U19 Daniel Feldmann Hänibüel 7 6300 Zug 077 985 53 06 daniel@feldma.ch 
14.06.2025 6006 Luzern U17 Daniel Feldmann Hänibüel 7 6300 Zug 077 985 53 06 daniel@feldma.ch 
15.06.2025 6006 Luzern U15 Patrick Lendl Obergrundstrasse 111 6005 Luzern 076 458 60 05 pl_pako@icloud.com 
28.06.2025 6333 Hünenberg See U15 Carla Schwarzenbach Rütiweid 2 6330 Cham 078 696 79 29 carla.schwarzenbach@icloud.com 
29.06.2025 6333 Hünenberg See U19 Carla Schwarzenbach Rütiweid 2 6330 Cham 078 696 79 29 carla.schwarzenbach@icloud.com 
05.07.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
05.07.2025 6006 Luzern U15 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
06.07.2025 6006 Luzern U19 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
06.07.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
26.07.2025 6006 Luzern U19 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 



 
 
 
 
 
26.07.2025 6006 Luzern U15 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
27.07.2025 6006 Luzern U17 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 
27.07.2025 6006 Luzern U15 Christian Ruff Feldheim 1 6060 Sarnen 079 648 95 51 cruff@sportacus.ch 

 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 7 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

04.05.2025 6010 Kriens U19 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
04.05.2025 6010 Kriens U17 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
18.05.2025 6010 Kriens U19 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
25.05.2025 6010 Kriens U17 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
07.06.2025 6010 Kriens U15 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
15.06.2025 6010 Kriens U15 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
21.06.2025 6374 Buochs U19 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
21.06.2025 6374 Buochs U15 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
22.06.2025 6374 Buochs U17 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
22.06.2025 6374 Buochs U17 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
28.06.2025 6300 Zug U17 Pascal Fleischmann Seestrasse 19 6330 Cham 079 768 25 07 pascal.fleischmann97@gmail.com 
29.06.2025 6300 Zug U15 Pascal Fleischmann Seestrasse 19 6330 Cham 079 768 25 07 pascal.fleischmann97@gmail.com 
12.07.2025 6010 Kriens U19 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
12.07.2025 6010 Kriens U15 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
13.07.2025 6010 Kriens U17 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
13.07.2025 6010 Kriens U15 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
19.07.2025 6010 Kriens U17 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
19.07.2025 6010 Kriens U15 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
20.07.2025 6010 Kriens U19 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
20.07.2025 6010 Kriens U17 Corinne Häfliger Chasteleweg 2d 6017 Ruswil 076 508 25 51 corinne.haefliger@sv-ri.ch 
02.08.2025 6374 Buochs U19 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
02.08.2025 6374 Buochs U17 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
03.08.2025 6374 Buochs U19 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 
03.08.2025 6374 Buochs U15 Christian Wandeler Wirzboden 57 6370 Stans 079 340 71 20 info@guwa.ch 



 
 
 
 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 8 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname Kontakt Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

07.06.2025 6333 Hünenberg See U19 Carla Schwarzenbach Rütiweid 2 6330 Cham 078 696 79 29 carla.schwarzenbach@icloud.com 
08.06.2025 6333 Hünenberg See U17 Carla Schwarzenbach Rütiweid 2 6330 Cham 078 696 79 29 carla.schwarzenbach@icloud.com 
14.06.2025 8840 Einsiedeln U17 Ramona Husi Boden 17 8836 Bennau 079 786 16 31 ramona.husi@yahoo.de 
14.06.2025 8840 Einsiedeln U15 Ramona Husi Boden 17 8836 Bennau 079 786 16 31 ramona.husi@yahoo.de 
28.06.2025 5400 Baden U19 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

29.06.2025 5400 Baden U15 Silvia Müller Weidweg 8 5018 Erlinsbach 079 395 01 52  silvia.mueller@svra.ch 

 
 

Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 

mailto:silvia.mueller@svra.ch
mailto:silvia.mueller@svra.ch


 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 9 
 

1 Quickline Bande 
1 Fairplay Bande 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

03.05.2025 8303 Bassersdorf U19 Christian Busin Untertor 21 8400 Winterthur 079 750 78 18 christian@zuzubeach.ch 
03.05.2025 8303 Bassersdorf U17 Christian Busin Untertor 21 8400 Winterthur 079 750 78 18 christian@zuzubeach.ch 
17.05.2025 8303 Bassersdorf U17 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
17.05.2025 8303 Bassersdorf U15 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
18.05.2025 8302 Kloten U15 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
24.05.2025 8302 Kloten U15 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
25.05.2025 8302 Kloten U17 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
31.05.2025 8302 Kloten U17 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
07.06.2025 8302 Kloten U19 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
15.06.2025 8302 Kloten U15 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
28.06.2025 8302 Kloten U17 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
12.07.2025 8302 Kloten U17 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
13.07.2025 8302 Kloten U17 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
02.08.2025 8302 Kloten U19 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 
03.08.2025 8302 Kloten U19 Thomas Schatzmann Meilistrasse 1 8400 Winterthur 079 586 12 02 thomi@zuzubeach.ch 

 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Bandenliste Tourpaket 2025 - Nr. 10 
 

2 Swiss Volley Banden 
2 Fairplay Banden 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  
 

Startdatum PLZ Turnierort Kategorie 
Kontakt 
Vorname 

Kontakt 
Name Adresse PLZ / Ort 

Kontakt 
Telefonnummer Kontakt E-Mail 

01.05.2025 6612 Ascona U15 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
03.05.2025 6558 Lostallo U15 Patrick Mottis Stradón 41 6558 Lostallo 079 777 17 34 info@abbaco.ch 
11.05.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
11.05.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
17.05.2025 6612 Ascona U15 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
24.05.2025 6963 Lugano U17 Mattia Solcà Via alle Gerre 20 6802 Monteceneri 076 514 12 15 mattia.solca@beachvolleylugano.com 
24.05.2025 6963 Lugano U17 Mattia Solcà Via alle Gerre 20 6802 Monteceneri 076 514 12 15 mattia.solca@beachvolleylugano.com 
24.05.2025 6558 Lostallo U15 Patrick Mottis Stradón 41 6558 Lostallo 079 777 17 34 info@abbaco.ch 
29.05.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
31.05.2025 6612 Ascona U15 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
01.06.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
07.06.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
09.06.2025 6612 Ascona U15 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
14.06.2025 6500 Bellinzona U15 Omar Cadola Via Cantonale 42 6702 Claro 079 651 42 18 finanze@bellinzona-volley.ch 
21.06.2025 6500 Bellinzona U17 Omar Cadola Via Cantonale 42 6702 Claro 079 651 42 18 finanze@bellinzona-volley.ch 
28.06.2025 6500 Bellinzona U15 Omar Cadola Via Cantonale 42 6702 Claro 079 651 42 18 finanze@bellinzona-volley.ch 
06.07.2025 6558 Lostallo U15 Patrick Mottis Stradón 41 6558 Lostallo 079 777 17 34 info@abbaco.ch 
19.07.2025 6558 Lostallo U15 Patrick Mottis Stradón 41 6558 Lostallo 079 777 17 34 info@abbaco.ch 
26.07.2025 6612 Ascona U15 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
27.07.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
02.08.2025 6612 Ascona U15 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 
03.08.2025 6612 Ascona U17 Barbara Volpe Via Sassariente 24b 6516 Gerra Piano 079 400 86 58 beachvolley@ticinovolley.ch 

 



 
 
 
 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Banderoles „Tourpaket“ 2025 - Nr. 11 
 
1 banderole Quickline 
1 banderole SV Fair-play 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  

Date de 
début CP 

Lieu du 
tournoi Catégorie 

Contact 
prénom Contact nom Adresse CP/adresse 

Contact 
numéro de 
téléphone Contact e-mail 

17.05.2025 1203 Genève U19 Melissandre De Warlincourt Chemin des Tattes 11 1222 Vésenaz 079 550 30 61 oliamarie17@gmail.com 
17.05.2025 1203 Genève U19 Melissandre De Warlincourt Chemin des Tattes 11 1222 Vésenaz 079 550 30 61 oliamarie17@gmail.com 
18.05.2025 1213 Onex U17 Edwin Andrès Velasco Mejia Chemin du Vieux-Bureau c/o Miele 52 1217 Meyrin 076 625 22 26 andresvelasco277@gmail.com 
18.05.2025 1213 Onex U17 Edwin Andrès Velasco Mejia Chemin du Vieux-Bureau c/o Miele 52 1217 Meyrin 076 625 22 26 andresvelasco277@gmail.com 
24.05.2025 1213 Onex U15 Fahed El Bahri Route de sous moulin 28 1225 Chêne-Bourg 078 690 66 18 fahedelbahri@gmail.com 
24.05.2025 1213 Onex U15 Fahed El Bahri Route de sous moulin 28 1225 Chêne-Bourg 078 690 66 18 fahedelbahri@gmail.com 
25.05.2025 1213 Onex U17 Eric Métral Chemin Dottrens 20 1256 Troinex 079 446 26 73 beach@svrge.ch 
25.05.2025 1213 Onex U17 Eric Métral Chemin Dottrens 20 1256 Troinex 079 446 26 73 beach@svrge.ch 
31.05.2025 1213 Onex U15 Edwin Andrès Velasco Mejia Chemin du Vieux-Bureau c/o Miele 52 1217 Meyrin 076 625 22 26 andresvelasco277@gmail.com 
31.05.2025 1213 Onex U15 Edwin Andrès Velasco Mejia Chemin du Vieux-Bureau c/o Miele 52 1217 Meyrin 076 625 22 26 andresvelasco277@gmail.com 
01.06.2025 1203 Genève U19 Edwin Andrès Velasco Mejia Chemin du Vieux-Bureau c/o Miele 52 1217 Meyrin 076 625 22 26 andresvelasco277@gmail.com 
01.06.2025 1204 Genève U20 Edwin Andrès Velasco Mejia Chemin du Vieux-Bureau c/o Miele 53 1218 Meyrin 77 625 22 26 andresvelasco277@gmail.com 
07.06.2025 1226 Thônex U17 Marjorie Lauriol Chanzy Route de Sous-Moulin 28 1226 Thônex 076 569 76 16 club@chenoisvolley.ch 
08.06.2025 1213 Onex U19 Eric Métral Chemin Dottrens 20 1256 Troinex 079 446 26 73 beach@svrge.ch 
08.06.2025 1213 Onex U15 Eric Métral Chemin Dottrens 20 1256 Troinex 079 446 26 73 beach@svrge.ch 
05.07.2025 1203 Genève U19 Fahed El Bahri Route de sous moulin 28 1225 Chêne-Bourg 078 690 66 18 fahedelbahri@gmail.com 
05.07.2025 1203 Genève U19 Fahed El Bahri Route de sous moulin 28 1225 Chêne-Bourg 078 690 66 18 fahedelbahri@gmail.com 
06.07.2025 1234 Veyrier U17 Eric Métral Chemin Dottrens 20 1256 Troinex 079 446 26 73 beach@svrge.ch 
06.07.2025 1234 Veyrier U17 Eric Métral Chemin Dottrens 20 1256 Troinex 079 446 26 73 beach@svrge.ch 

 

 
 



 
 
 
 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 



 
 
 
Banderoles „Tourpaket“ 2025 - Nr. 12 
 
1 banderole Quickline 
1 banderole SV Fair-play 
 
Bitte die Banden gut sichtbar während den Turnieren der Quickline Junior Beachtour aufhängen und prominent platzieren. Nach dem Turnier die 
Banden gereinigt dem nächsten Veranstalter zustellen. Beschädigungen und Verluste umgehend Swiss Volley melden!  
 

Nous vous prions d’accrocher les banderoles bien visiblement pendant vos tournois du Quickline Junior Beachtour. Après le tournoi, envoyez les 
banderoles nettoyées à l'organisateur suivant. S’il y a des dommages ou des pertes, nous vous prions d’informer Swiss Volley immédiatement. 
 

Bitte das Tourpaket an folgende Adresse weitersenden / Prière d’envoyer le paquet à l’adresse suivante:  

Date de 
début CP 

Lieu du 
tournoi Catégorie 

Contact 
prénom Contact nom Adresse CP/adresse 

Contact 
numéro de 
téléphone Contact e-mail 

14.06.2025 1008 Prilly U15 Olivier Amblet Ch. des Creuses 33 1008 Prilly 078 648 05 29 olivier@amblet.net 
28.06.2025 1028 Préverenges U17 Olivier Amblet Ch. des Creuses 33 1008 Prilly 078 648 05 29 olivier@amblet.net 

 

 
 
Das Paket mit den Banden und übrigen Coaching-Armbändern bitte bis spätestens 1 Woche nach dem letzten Turnier an Swiss Volley senden – 
herzlichen Dank! 
 
Nous vous prions de retourner les banderoles et les bracelets pour les coaches après le dernier tournoi immédiatement à Swiss Volley – merci 
beaucoup ! 
 
 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, 3007 Bern 
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